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Documentacédo complementar

Informacao:

A depender do modelo encomendado, é fornecida com o aparelho
uma documentagao complementar, que se encontra no capitulo
"Descricdo do produto".

Instrucdes para acessorios e pecas sobressalentes
Sugestao:

Oferecemos acessorios e pecgas sobressalentes que asseguram a
utilizagao segura do seu VEGACAP 63. Os respectivos documentos
sdo:

® 30174 - Mddulo eletrénico VEGACAP Série 60

e 34296 - Capa protetora contra influéncias climaticas

e 31088 - Flange conforme DIN-EN-ASME-JIS-GOST

Versao redacional: 2013-08-21
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1 Sobre o presente documento
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1 Sobre o presente documento

1.1 Funcao

O presente manual de instrugdes fornece-lhe as informacgdes ne-
cessarias para a montagem, a conexao e a colocagéo do aparelho
em funcionamento, além de informagdes relativas & manutencao e
a eliminacao de falhas. Portanto, leia-o antes de utilizar o aparelho
pela primeira vez e guarde-o como parte integrante do produto nas
proximidades do aparelho e de forma que esteja sempre acessivel.

1.2 Grupo-alvo

Este manual de instrucdes € destinado a pessoal técnico qualificado.
Seu conteudo tem que poder ser acessado por esse pessoal e que
ser aplicado por ele.

1.3 Simbologia utilizada

Informacao, sugestao, nota
Este simbolo indica informagdes adicionais uteis.

Cuidado: Se este aviso nao for observado, podem surgir falhas ou o
aparelho pode funcionar de forma incorreta.

Adverténcia: Se este aviso ndo for observado, podem ocorrer danos
a pessoas e/ou danos graves no aparelho.

Perigo: Se este aviso nado for observado, pode ocorrer ferimento
grave de pessoas e/ou a destruicdo do aparelho.

Aplicacoes em areas com perigo de explosao
Este simbolo indica informagdes especiais para aplicagdes em areas
com perigo de exploséao.

Lista
O ponto antes do texto indica uma lista sem sequéncia obrigatéria.

Passo a ser executado
Esta seta indica um passo a ser executado individualmente.

Sequéncia de passos
Numeros antes do texto indicam passos a serem executados numa
sequéncia definida.

Eliminacéao de baterias
Este simbolo indica instrucoes especiais para a eliminagao de bate-
rias comuns e baterias recarregaveis.

VEGACAP 63 e - interruptor sem contato
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2 Para sua seguranga

2 Parasua seguranca

2.1 Pessoal autorizado

Todas as ac¢des descritas neste manual s6 podem ser efetuadas por
pessoal técnico devidamente qualificado e autorizado pelo proprieta-
rio do equipamento.

Ao efetuar trabalhos no e com o aparelho, utilize o equipamento de
protecdo pessoal necessario.

2.2 Utilizacao conforme a finalidade
O VEGACAP 63 é um sensor para a deteccéo de nivel-limite.

Informagdes detalhadas sobre a area de utilizagdo podem ser lidas
no capitulo "Descricdo do produto".

A seguranga operacional do aparelho s6 ficara garantida se ele for
utilizado conforme a sua finalidade e de acordo com as informagées
contidas no manual de instru¢cdes e em eventuais instru¢des comple-
mentares.

Por motivos de segurancga e de garantia, intervengdes que forem
além das atividades descritas no manual de instruges s6 podem ser
efetuadas por pessoal autorizado pelo fabricante. Fica expressamen-
te proibido modificar o aparelho por conta prépria.

2.3 Adverténcia sobre uso incorreto

Uma utilizagao incorreta do aparelho ou uma utilizagao nédo de acor-
do com a sua finalidade pode resultar em perigos especificos da apli-
cacao, como, por exemplo, transbordo do reservatério ou danos em
partes do sistema devido a montagem errada ou ajuste inadequado.

2.4 Instrucoes gerais de seguranca

O aparelho atende o padréo técnico atual, sob observagao dos
respectivos regulamentos e diretrizes. Ele s6 pode ser utilizado se
estiver em perfeito estado, seguro para a operacéo. O proprietario &
responsavel pelo bom funcionamento do aparelho.

Durante todo o tempo de utilizagéo, o proprietario tem também a
obrigacao de verificar se as medidas necessarias para a seguranga
no trabalho estdo de acordo com o estado atual das regras vigentes
e de observar novos regulamentos.

O usuario do aparelho deve observar as instrugdes de seguranga
deste manual, os padrdes nacionais de instalagéo e os regulamentos
vigentes relativos a seguranca e a prevencao de acidentes.

Por motivos de segurancga e de garantia, intervengdes que forem
além das atividades descritas no manual de instrugbes s6 podem ser
efetuadas por pessoal autorizado pelo fabricante. Fica expressamen-
te proibido modificar o aparelho por conta propria.

Além disso, devem ser respeitadas as sinalizagcdes e instru¢coes de
seguranca fixadas no aparelho.

VEGACAP 63 ¢ - interruptor sem contato 5



2 Para sua seguranga

2.5 Simbolos de seguranca no aparelho

Deve-se observar os simbolos e as instrugdes de seguranga fixados
no aparelho.

2.6 Conformidade CE

Este aparelho atende os requisitos legais impostos pelas respectivas
diretrizes CE. Através da utilizagao do simbolo CE, a VEGA confirma
que o aparelho foi testado com sucesso. A declaracdo de conformi-
dade pode ser baixada na area de downloads de nossa homepage
www.vega.com.

2.7 Instrucoes de seguranca para areas Ex

Ao utilizar o aparelho em areas explosivas, observe as instru¢des de
seguranca para essas areas. Essas instrugdes sao parte integrante
do presente manual e sao fornecidas com todos os aparelhos com
homologagéo Ex.

2.8 Protecdo ambiental

A protegao dos recursos ambientais € uma das nossas mais impor-
tantes tarefas. Por isso, introduzimos um sistema de gestao ambien-
tal com o objetivo de aperfeicoar continuamente a protecéo ecoldgica
em nossa empresa. Nosso sistema de gestao ambiental foi certifica-
do conforme a norma DIN EN ISO 14001.

Ajude-nos a cumprir essa meta, observando as instrucdes relativas
ao meio ambiente contidas neste manual:

e Capitulo "Embalagem, transporte e armazenamento"
e Capitulo "Eliminagdo controlada do aparelho"

VEGACAP 63 e - interruptor sem contato
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3 Descri¢ao do produto

Volume de fornecimento

Componentes

Placa de caracteristicas

3 Descricao do produto

3.1 Construcao
Séao fornecidos os seguintes componentes:

e Sensor de nivel-limite VEGACAP 63
e Documentagao
— O presente manual de instrucdes
- Safety Manual "Seguranca funcional (SIL) conforme IEC 61508
ou IEC 61511 (SIL)" (opcional)
- Instrugdes complementares "Conector para sensores de nivel
limite" (opcional)
- '"Instrugbes de seguranca" especificas para aplicagcdes Ex (em
modelos Ex)
— Se for o caso, outros certificados

O VEGACAP 63 é composto dos componentes a seguir:
e Tampa da caixa

e Caixa com sistema eletrénico

e Conexao do processo com eletrodo

Fig. 1: VEGACAP 63 - com caixa de pldstico

1 Tampa da caixa
2 Caixa com sistema eletrénico
3 Conex&o do processo

A placa de caracteristicas contém os dados mais importantes para a
identificacao e para a utilizagéo do aparelho:

VEGACAP 63 ¢ - interruptor sem contato



3 Descrigao do produto

Area de utilizagdo

isolation; PTFE

Lorder no: 0000000/000 2013
VEGA 77761 Schiltach/Germany  s/n: 2536848

Fig. 2: Estrutura da placa de caracteristicas (exemplo)

Tipo de aparelho

Cddigo do produto

Homologagées

Temperatura do processo e temperatura ambiente, pressdo do processo
Alimentacg&o e saida de sinal do sistema eletrénico

Grau de protegdo

Comprimento da sonda

Numero do pedido

Numero de série do aparelho

10 Material das pecas que entram em contato com o produto

11 Simbolo da classe de protegdo do aparelho

12 Aviso sobre a necessidade de observar a documentagdo do aparelho
13 Numeros de identificagdo da documentacao do aparelho

14 Orgao notificado para a marca de conformidade CE

15 Diretrizes de homologacao

©ONOOONWN=

O numero de série permite a visualizagéo dos dados de fornecimento
do aparelho na pagina www.vega.com, no "VEGA Tools" e na "serial
number search". Além da placa de caracteristicas, o nimero de série
pode ser encontrado também no interior do aparelho.

3.2 Modo de trabalho

O VEGACAP 63 é um sensor de nivel-limite com elétrodo capacitivo
totalmente isolado destinado & medigéo do nivel-limite.

O VEGACAP 63 é extremamente robusto e ndo requere manutengéo
e pode ser empregado em todas as areas industriais de técnica de
medicao de processo.

Sondas de medigao totalmente isoladas como o VEGACAP 63 séo
utilizadas preferencialmente em liquidos condutores.

Aplicagao tipica € a protecao contra transbordo e funcionamento a
seco

O principio capacitivo de medi¢cao nao exige montagem especial,

o que faz com que o VEGACAP 63 possa ser utilizado para muitas
aplicagdes.

Ele também pode ser utilizados sem problemas em produtos agres-
sivos.

VEGACAP 63 e - interruptor sem contato
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3 Descri¢ao do produto

Principio de funciona-
mento

Alimentacéo de tensao

O eletrodo de medigao, o produto e a parede do reservatdrio formam
um condensador elétrico. A capacitancia do condensador € influen-
ciada principalmente por trés fatores.

Fig. 3: Principio de funcionamento - Condensador de placas paralelas

1 Distancia entre as superficies dos elétrodos
2 Tamanho das superficies dos elétrodos
3 Tipo do dielétrico entre os elétrodos

O eletrodo e a parede do reservatério assumem a fungao das placas
do condensador. O produto & o dielétrico. Devido ao alto coeficiente
dielétrico da isolacdo do produto em relacéo ao ar, a capacitancia do
condensador aumenta na medida que o elétrodo é coberto.

A variacdo da capacitancia é transformada num comando de comuta-
¢ao pelo médulo eletronico.

O VEGACAP 63 é um aparelho compacto, ou seja, que pode ser uti-
lizado sem avaliagdo externa. O sistema eletrénico integrado avalia o
sinal do nivel de enchimento e o disponibiliza como sinal de comuta-
¢ao. Esse sinal de comutagao pode acionar diretamente um aparelho
(por exemplo, um dispositivo de alarme, uma bomba, etc).

Os dados da alimentacao de tensdo podem ser lidos no capitulo
"Dados técnicos".

3.3 Configuracéao

A sonda de medicédo pode ser adequada ao valor dielétrico do produ-
to no modulo eletrdnico.

Um comando de comutagao pode ser emitido tanto quando o elétro-
do for encoberto como quando ele for liberado.

No sistema eletronico encontram-se os seguintes elementos de
comando e sinalizacao:

e Lampada de controle do estado de comutacao (verde/vermelha)
e Potencidmetro para adequacgéo do ponto de comutagao

e Interruptor DIL para a selecédo da faixa de medigéao

e Interruptor DIL para a comutagdo do modo operacional

VEGACAP 63 ¢ - interruptor sem contato 9



3 Descrigao do produto

Embalagem

Transporte

Inspecédo apds o trans-
porte

Armazenamento

Temperatura de transpor-

te e armazenamento

Cobertura de protecao

Flanges

Adaptador com tubo de
blindagem

3.4 Armazenamento e transporte

O seu aparelho foi protegido para o transporte até o local de utiliza-
¢ao por uma embalagem. Os esforcos sofridos durante o transporte
foram testados de acordo com a norma ISO 4180.

Em aparelhos padrao, a embalagem é de papelao, é ecoldgica e
pode ser reciclada. Em modelos especiais € utilizada adicionalmente
espuma ou folha de PE. Elimine o material da embalagem através de
empresas especializadas em reciclagem.

Para o transporte tém que ser observadas as instrugdes apresen-
tadas na embalagem. A ndo observancia dessas instru¢des pode
causar danos no aparelho.

Imediatamente apds o recebimento, controle se o produto esta com-
pleto e se ocorreram eventuais danos durante o transporte. Danos
causados pelo transporte ou falhas ocultas devem ser tratados do
modo devido.

As embalagens devem ser mantidas fechadas até a montagem do
aparelho e devem ser observadas as marcas de orientacdo e de
armazenamento apresentadas no exterior das mesmas.

Caso néo seja indicado algo diferente, guarde os aparelhos embala-
dos somente sob as condig¢des a seguir:

e Nao armazenar ao ar livre

Armazenar em lugar seco e livre de pé
Nao expor a produtos agressivos
Proteger contra raios solares

Evitar vibragcdes mecénicas

e Consulte a temperatura de armazenamento e transporte em
"Anexo - Dados técnicos - Condicbes ambientais"
e Umidade relativa do ar de 20 ... 85 %

3.5 Acessorios e pecas sobressalentes

A capa protege a caixa do sensor contra sujeira e aquecimento
excessivo por raios solares.

Maiores informag¢des podem ser consultadas no manual complemen-
tar "Capa protetora" (documento 34296).

Estdo disponiveis flanges roscados em diversos modelos, corres-
pondentes aos seguintes padrdes: DIN 2501, EN 1092-1, BS 10,
ANSI B 16.5, JIS B 2210-1984, GOST 12821-80.

Maiores informagdes podem ser obtidas no manual complementar
"Flanges DIN-EN-ASME-JIS" (documento 31088).

Condensacao
No caso de forte condensagéo, o condensado pode provocar uma
alteracdo da precisdao de medicao. O modelo adequado é o Blinda-

10
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3 Descri¢ao do produto

gem contra condensacéo. O condensado pode escoar-se por fora,
no adaptador com tubo de blindagem.

Areas tipicas de aplicacdo do adaptador com tubo de blindagem s&o,
por exemplo, condensagéao ou luvas. Além do modelo padréo, ha um
segundo modelo para vacuo com uma vedagéao especial. Caso o
adaptador com tubo de blindagem deva ser mergulhado em liquido,
recomendamos o modelo vedado por vacuo.

Luva

No caso de luvas longas, um tubo de blindagem pode aumentar a
sensibilidade da sonda de medigéo através da compensagao das
influéncias da luva. O modelo apropriado € o Blindagem capacitiva,
vedada por vacuo.

Na montagem lateral da sonda de medigao, pode ocorrer o acimulo
de incrustacdes na luva. Um tubo de blindagem torna a parte da son-
da de medigéo inativa e insensivel contra as influéncias das incrus-
tagbes e da luva. Desse modo, o adaptador com tubo de blindagem
impede influéncias pelo produto e garante condi¢des estaveis de
medic¢do. O modelo apropriado € o Blindagem capacitiva, vedada
por vacuo.

VEGACAP 63 ¢ - interruptor sem contato 11



4 Montar

Aptidao para as condi-
coes do processo

Ponto de comutacao

Trabalhos de soldagem

Manuseio

Umidade

Transporte

4 Montar

4.1 Informacgoes gerais

Certifique-se de que todas as pecgas do aparelho envolvidas no
processo, especialmente o elemento sensor, a vedacao e a conexao
do processo, sejam adequadas para as respectivas condigoes,
principalmente a presséo, a temperatura e as propriedades quimicas
dos produtos.

Os respectivos dados encontram-se no capitulo "Dados técnicos" e
na placa de caracteristicas.

Em principio, o sensor pode ser montado em qualquer posicao,
devendo-se cuidar somente para ele seja montado de tal modo que o
elétrodo fique na altura do ponto de comutacéao desejado.

Antes de realizar trabalhos de soldagem no reservatdrio, remover
o0 modulo eletrdnico do sensor. Assim se evita danos no sistema
eletronico através de influéncias indutivas.

Nos modelos com rosca, a caixa néo pode ser utilizada para aparafu-
sar o aparelho. Ao apertar, isso pode causar danos no mecanismo de
rota¢éo da caixa.

Para enroscar, utilize o sextavado previsto para tal.

Utilize o cabo recomendado (vide capitulo "Conexao a alimentagdo
de tensdo") e aperte firmemente o prensa-cabo.

O aparelho pode ser adicionalmente protegido contra a entrada de
umidade se o cabo de conexao for montado com uma curva para
baixo, antes de entrar no prensa-cabo. Desse modo, agua da chuva
ou condensado podera gotejar para baixo. Isso vale especialmente
para a montagem ao ar livre, em recintos com perigo de umidade
(por exemplo, durante processos de limpeza) ou em reservatoérios
refrigerados ou aquecidos.

Fig. 4: Medidas para evitar a entrada de umidade

Nao segurar o VEGACAP 63 pelo elétrodo. Especialmente em mode-
los com flange pesados ou em modelos com haste longos o sensor
pode ser danificado pelo peso do aparelho.

12
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4 Montar

Pressao/vacuo

Agitadores e fluidificacao

Fluxo de entrada do
produto

Luva

No caso de sobrepressao/vacuo no reservatorio, € necessario vedar
a conexao do processo. Verificar antes da utilizagéo se o material de
vedagao é resistente ao produto e a temperatura do processo.

A pressdo maxima permitida pode ser consultada no capitulo "Dados
técnicos" ou na placa de caracteristicas do sensor.

4.2 Instrucoes de montagem

Agitadores, vibracdes causadas pelo sistema ou similares podem
fazer com que o interruptor limitador sofra forcas laterais de alta
intensidade. Por esse motivo, ndo utilizar para VEGACAP 63 um ele-
trodo muito longo, mas verificar se ndo seria mais adequado montar
lateralmente, na posi¢do horizontal, um interruptor limitador curto.

Vibragbes e oscilagbes extremas, na instalagéo do cliente, causadas,
por exemplo, por agitadores e fluxos turbulentos no reservatério,
causados, por exemplo, por fluidificacdo, pode excitar o eletrodo do
VEGACAP 63, de forma a causar oscilagdes de ressonancia. Se for
necessario um modelo com haste longa, é possivel, portanto, montar
um apoio adequado para fixar o eletrodo.

Se o aparelho for montado no fluxo de enchimento, isso pode causar
erros de medig¢ao indesejados. Portanto, monte o aparelho numa
posicao no reservatoério, na qual ndo haja interferéncias causadas,
por exemplo, por aberturas de enchimento, agitadores, etc.

Isso vale principalmente para aparelhos com elétrodo longo.

Il

—

By,

LJ

Fig. 5: Fluxo de entrada do produto

O eletrodo deveria ficar o mais livre possivel dentro do reservatorio,
a fim de evitar incrustacdes. Evitar, portanto, o uso de luvas para
flanges e luvas com rosca. Isso vale principalmente para produtos
com tendéncias a incrustagoes.

VEGACAP 63 * - interruptor sem contato 13



4 Montar

Torque de aperto para
flanges revestidos de
PTFE

Para compensar a perda de tens@o normal através dos materiais de
vedagao, tem que ser utilizadas adicionalmente molas de disco para
a fixagao dos parafusos de flanges revestidos de PTFE. Aperte os

parafusos uniformemente com o torque indicado nos dados técnicos.

14
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5 Conectar a alimentacéo de tensdo

Observar as instrucoes
de seguranca

Alimentacéo de tensao

Cabo de ligacao

5 Conectar a alimentacao de tensao

5.1 Preparar a conexao
Observe sempre as seguintes instruges de seguranca:
e Conecte sempre o aparelho com a tensdo desligada

Conecte a tensdo de alimentagdo conforme os diagramas a seguir,
observando os regulamentos gerais de instalacéo. O médulo eletréni-
co CP60C apresenta a classe de protecao |. Para que essa classe

de protecao seja mantida, é impreterivelmente necessario que o
condutor de protecao seja conectado no respectivo terminal interno.
Em aplicacbes, devem ser observados os regulamentos de instala-
¢ao para areas com perigo de explosao, que so prioritarios.

Os dados da alimentacdo de tensdo podem ser lidos no capitulo
"Dados técnicos".

O aparelho deve ser conectado com cabo comum de trés fios sem
blindagem. Caso haja perigo de dispersoes eletromagnéticas supe-
riores aos valores de teste para areas industriais previstos na norma
EN 61326, deveria ser utilizado um cabo blindado.

Utilize um cabo com sec¢éo transversal redonda. Um didmetro externo
docabode5 ... 9mm (0.2 ... 0.35in) assegura um bom efeito de
vedagao do prensa-cabo. Caso seja utilizado cabo de didmetro ou
secao transversal diferente, troque a vedagao ou monte um prensa-
cabo adequado.

5.2 Passos para a conexao

Em aparelhos Ex, a tampa da caixa sé pode ser aberta se ndo houver
atmosfera explosiva.

Proceda da seguinte maneira:
1. Desaparafuse a tampa da caixa
2. Solte a porca de capa do prensa-cabo

3. Decape o cabo de ligagdo em aprox. 10 cm (4 in) e as extremida-
des dos fios em aprox. 1 cm (0.4 in)

4. Introduza o cabo no sensor através do prensa-cabo

5. Levante a alavanca de abertura dos terminais com uma chave de
fenda (vide figura a seguir)

6. Conecte as extremidades dos fios nos terminais livres conforme
0 esquema de ligacdes

7. Pressione a alavanca de abertura dos bornes para baixo. Ouve-
se quando a mola do borne fecha.

8. Controlar se os cabos estao corretamente fixados nos bornes,
puxando-os levemente

9. Apertar a porca de capa do prensa-cabo, sendo que o anel de
vedacao tem que abragar completamente o cabo

10. Efetuar eventualmente uma nova calibragéo
11. Aparafusar a tampa da caixa
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5 Conectar a alimentacéo de tensdo

Vista geral da caixa

Com isso, a conexao elétrica foi concluida.

Fig. 6: Passos 5 e 6 do procedimento de conexdo

5.3 Esquema de ligacdes da caixa de uma
camara

Fig. 7: Materiais da caixa de uma cdmara

Plastico (ndo em modelo Ex com haste)

Aluminio

Aco inoxidavel

Elemento de filtragem para compensagao da pressao de ar

AW =
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5 Conectar a alimentacéo de tensdo

Compartimento do
sistema eletrénico e de
conexao

Esquema de ligac6es

JAN

1
6 ;
‘0'}& T23 2
PN min ax
N
- s
3
D=0
5
4

Fig. 8: Compartimento do sistema eletrénico e de conexdo

Potenciémetro para adequagao do ponto de comutagdo
Interruptor DIL para a selecdo da faixa de medicao
Interruptor DIL para a comutagdo do modo operacional
Terminal de aterramento

Bornes de ligagcao

Lampada de controle

DA W=

Recomendamos conectar VEGACAP 63 de tal modo que o circuito
elétrico de comando fique interrompido no caso de sinalizagéo do
valor-limite, de ruptura de cabo e de falha (estado seguro).

O interruptor sem contato & sempre representado no estado de
repouso.

Adverténcia:

O aparelho ndo pode ser utilizado sem carga intercalada, pois 0 mé-
dulo elétronico sera danificado se for conectado diretamente a rede.
N&o apropriado para a conexao a saidas de baixa tensao de CLPs.

Exemplos de aplicages tipicas

e Resisténcia de cargacom 24V DC: 88 ... 1800 Q
o Poténcia nominal, relé 253V AC: > 2,5 VA
o Poténcia nominal, relé 24V AC: > 0,5 VA

Para o comando direto de relés, contatores, valvulas solendides,
lampadas de sinalizagéo, buzinas, etc.

A corrente prépria é reduzida brevemente apés o desligamento da
carga para abaixo de 1 mA, de forma que contatores, cuja corrente
de retencao € menor do que a corrente prépria do sistema eletrénico
de fluxo continuo, possam ser desligados com seguranga.

Se o VEGACAP 63 for utilizado como parte de uma protegdo contra

transbordo conforme WHG, observar as disposicdes prioritarias da
homologacéo geral de controle construtivo.
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5 Conectar a alimentacéo de tensdo
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Fig. 9: Esquema de ligagdes

1 Alimentagdo de tensdo
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6 Colocar em funcionamento

Funcionamento/estrutura

6 Colocar em funcionamento

6.1 Geral

Os numeros indicados entre paréntesis referem-se as figuras a
seguir.

No sistema eletronico encontram-se os seguintes elementos de
comando e sinalizacao:

o Potencidmetro para adequacéo do ponto de comutagao

e Interruptor DIL para a sele¢édo da faixa de medigao

e Interruptor DIL para a comutagdo do modo operacional - min./
max.

e Lampada de controle

Nota:

Ajustar sempre antes de colocar o VEGACAP 63 em funcionamento o
moto operacional através do interruptor (3). Se o interruptor do modo
operacional (3) for comutado posteriormente, é alterada a saida de
comutacao. Ou seja, aparelhos conectados serdo eventualmente
acionados.

6.2 Elementos de configuracao

1
6
PN
0 10 3 2
i min ax
N
- {1
3
D=0
5
4

Fig. 10: Sistema eletrénico - interruptor sem contato

1 Potenciémetro para adequagdo do ponto de comutagao

2 Interruptor DIL para a selegdo da faixa de medicdo (com botdo de compen-
sacao)

Interruptor DIL para a comutagdo do modo operacional

Terminal de aterramento

Bornes de ligagao

Lampada de controle

(ORI N

O estado de comutagao do sistema eletrénico pode ser controlado
com a caixa fechada (somente em caixa de plastico), vide "Tabela de
fungées".
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6 Colocar em funcionamento

1
Ajuste do ponto de comu-

tacao (1)

Seletor da faixa de medi-
¢éo (2)

Comutacao do modo
operacional (3)

Lampada de controle (6)

Ajuste do ponto de co-
mutacao

Modo operacional max.
[modo operacional min.]

Nota:
Enroscar totalmente a tampa da caixa, de forma que o visor fique
posicionado acima da lampada (LED) de controle.

Para o ajuste do VEGACAP 63, remover primeiro a tampa da caixa.

O ponto de comutagao pode ser adaptado ao produto através do
potenciémetro.

Com o potencidmetro (1) e o seletor da faixa de medicao (2), pode-
se adequar a sensibilidade do elétrodo as propriedades elétricas do
produto e as condigdes existentes no reservatdrio. Isso é necessario
para que o interruptor limitador possa detectar com seguranga, por
exemplo, mesmo produtos com coeficiente dielétrico mais baixo ou
mais alto.

Faixa 1: 0 ... 20 pF
Faixa2:0 ... 85 pF
Faixa 3:0 ... 450 pF

Através do seletor do modo operacional (3) pode-se alterar o estado
de comutacao da saida. O modo operacional desejado pode ser
ajustado conforme a tabela de fungdes.

max. - Controle do no nivel maximo ou protecdo contra transbordo

min. - Controle do nivel minimo ou protecao contra funcionamento a
seco

Recomendamos a conexao com o principio de corrente de repouso
(interruptor sem contato aberto quando o ponto de comutagéo é
atingido), pois o interruptor sem contato assume o mesmo estado
(seguro) no caso de uma falha.

Lampada de controle do estado de comutagé&o.

e verde = interruptor fechado
e vermelho = interruptor aberto
e vermelho (a piscar) = falha

O ajuste do ponto de comutacgéo s6 é possivel com o aparelho
montado.

Os dados entre paréntesis referem-se a figura mostrada anteriormen-
te.

Sondas de medicdo montadas na posicao horizontal, sondas

de medicao de forma angular

1. Colocar o seletor do modo operacional (3) na posi¢cao max.
[min.].

2. Colocar o seletor da faixa de medicéo (2) na posicao 1.

3. Assegurar-se de que o elétrodo encontra-se descoberto.

4. Girar o potenciémetro (1) para 0, a lampada de controle (5) acen-
de-se na cor vermelha [na cor verde].

5. Para determinar o ponto de comutacao Vazio, girar o potenci6-
metro (1) lentamente no sentido horario até que a lampada de
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6 Colocar em funcionamento

10.

11.

12.

controle acenda na cor verde [na cor vermelha). Se a lampada de
controle permanecer acesa na cor vermelha [na cor verde], colo-
car o seletor da faixa de medicao (2) no proximo nivel superior e
repetir 0 ajuste com o potenciémetro (1), até que a lampada de
controle acenda-se na cor verde [na cor vermelha].

Anotar a posicéo do potenciémetro (1).

Em alguns casos, a faixa mais baixa (faixa 1 = maior sensibilida-
de) néo é suficiente para ajustar o ponto de comutagao Cheio.
Isso faria necessario mais um procedimento de enchimento.

Por esse motivo, recomendamos ajustar e anotar o ponto de
comutacao Vazio em todas as trés faixas de medigéo. Colocar o
seletor da faixa de medicéo (2) na préxima faixa superior e repetir
os ajustes. Anotar também os valores das proximas faixas.

Recolocar o seletor da faixa de medicao (2) na faixa mais baixa,
na qual a lampada de controle acende-se na cor verde [na cor
vermelha].

Encher o reservatdrio até que o elétrodo seja totalmente coberto.

Continuar a girar lentamente o potenciémetro (1) no sentido hora-
rio até que a lampada de controle acenda-se na cor verde [na cor
vermelha].

Anotar a posi¢éo do potenciémetro (1). Recomendamos a docu-
mentacgéo do valor do ponto de comutacao vazio e do ponto de
comutacao cheio, além da faixa.

Caso a lampada de controle nao acenda-se na cor verde [na cor
vermelha], posicionar o seletor da faixa de medi¢éo no proximo
nivel superior e repetir 0 ajuste com o potenciémetro, até que a
lampada de controle acenda-se na cor verde [na cor vermelha).

Ajustar o potencidmetro (1) com o valor médio entre os dois
valores anotados.

O dispositivo de medigao esta agora pronto para funcionar.

Calibragéo de vazio Calibragéo de cheio

Faixa 1

Faixa 2

Faixa 3

Tab. 1: Anotar a posicdo do potenciometro

Nota:
Caso o ponto de comutacao Cheio nédo possa ser encontrado em

nenhuma das faixas, recomendamos o posicionamento do seletor
da faixa de medigao (2) na faixa mais baixa, na qual foi encontrado
o ponto de comutagéo Vazio. Colocar o potenciémetro (1) no valor
médio entre o ponto de comutagéo Vazio e 10.

Elétrodos montados na posicao vertical

Modo operacional max. 1.
(medicao do nivel maxi- >
mo) :
3.
4

Colocar o seletor do modo operacional (3) na posicdo max.
Colocar o seletor da faixa de medicéo (2) na posigéo 1.
Encher o reservatdrio até o nivel desejado.

Posicionar o potencidmetro (1) em 10.
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6 Colocar em funcionamento

Modo operacional min.
(medicao do nivel mini-
mo)

Se a lampada de controle (6) acender na cor vermelha: colocar o
seletor da faixa de medicéo (2) na préxima faixa superior.

Se a Se alampada de controle (6) acender na cor verde: conti-
nuar com o proximo passo.

Girar o potenciémetro (1) bem devagar no sentido anti-horario
até que a lampada de controle (2) se acenda na cor vermelha.

O dispositivo de medicao esta agora pronto para funcionar.

1.

Moo

Colocar o seletor do modo operacional (3) na posi¢gao min.
Colocar o seletor da faixa de medigéo (2) na posigéo 1.
Descer o nivel de enchimento até o nivel minimo desejado.

Girar o potenciémetro (1) para 0, a lampada de controle (6) acen-
de-se na cor verde.

Girar o potenciémetro (1) lentamente no sentido horario até que
a lampada de controle (6) acenda-se na cor vermelha. Caso a
lampada de controle ndo acenda-se na cor vermelha, colocar o
seletor da faixa de medicao (2) no proximo nivel superior e repetir
0 ajuste com o potencidémetro (1) até que a lampada de controle
acenda-se na cor vermelha.

O dispositivo de medicao esta agora pronto para funcionar.

6.3 Tabela de fungcoes

A tabela a seguir mostra os estados de comutagdo em dependéncia
com o modo operacional ajustado e o nivel de enchimento.

Nivel de enchi- |Posicao do relé |Lampada de
mento controle
Modo operacio-
nal max. [—/‘7 )(51
Protegéo contra 1 2 [N
transbordo
Interruptor fe- verde
chado
Modo operacio-
nal max. r/\j )(‘)’,
Protegdo contra 1 2 o
transbordo
Interruptor aberto Vermelho
Modo operacio-
nal m|’n~. [_/tT :(51
Protegéo contra 1 2 [N
funcionamento a
seco Interruptor fe- verde
chado
Modo operacio-
nal min. I
; ik Sed
Protegédo contra 1 2 ‘
funcionamento a
seco Interruptor aberto Vermelho

22

VEGACAP 63 e - interruptor sem contato

6¢01€1-1d-6000€



30009-PT-131029

6 Colocar em funcionamento

Nivel de enchi- |Posicao do relé |Lampada de
mento controle
Falta de alimenta- qualquer
¢éo de tensdo r/
: 7 o
(modo operacio- 1 2
nal min./max.)
Interruptor aberto
Falha qualquer ‘
5 N
1 2

Interruptor aberto

a piscar em ver-
melho

VEGACAP 63 ¢ - interruptor sem contato
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7 Manutencéo e eliminacao de falhas

Comportamento em caso
de falhas

Causas de falhas

Eliminacéo de falhas

Hotline da assisténcia
técnica - Servico de 24
horas

7 Manutencéo e eliminacao de falhas

7.1 Manutencao

Se o aparelho for utilizado conforme a finalidade, ndo é necessaria
nenhuma manutengao especial na operagédo normal.

7.2 Eliminar falhas

E de responsabilidade do proprietario do equipamento tomar as
devidas medidas para a eliminagéo de falhas surgidas.

O VEGACAP 63 garante um funcionamento altamente seguro.
Porém, podem ocorrer falhas durante sua operagéo. Essas falhas
podem apresentar as seguintes causas:

e Sensor

Processo

Alimentacgao de tensao
Avaliacao de sinal

A primeira medida é a verificagao do sinal de saida. Em muitos
casos, a causa pode ser identificada e a falha pode eliminada dessa
maneira.

Caso essas medidas nao tenham éxito, ligue, em casos urgentes, pa-

ra a hotline da assisténcia técnica da VEGA - Tel. +49 1805 858550.

Nossa hotline esta a disposicao mesmo fora do horario comum de
expediente, 7 dias por semana, 24 horas por dia. Por oferecermos
essa assisténcia para todo o mundo, atendemos no idioma inglés.
Esse servigo é gratuito. O unico custo para nossos clientes séo as
despesas telefonicas.
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7 Manutencgéo e eliminacao de falhas

Controlar o sinal de
comutacao

Verificar a resisténcia
dentro da sonda de
medicao

Erro

Causa

Eliminacéo do erro

— O aparelho
sinaliza estado
coberto sem

Foi selecionado
um modo opera-
cional incorreto no

Ajustar o modo operacional correto
pelo seletor no aparelho de avaliagao
(A: protegao contra transbordo, B: pro-

que haja aparelho de ava- | tecdo contra funcionamento a seco).
cobertura pelo |liacdo A fiagéo deve ser feita de acordo com
produto o principio de corrente de repouso.
- O ap_arelho Tens&o de alimen- | Controlar a tensao de servigo
sinaliza estado tagao muito baixa
descoberto
mesmo Curto-circuito Remover o médulo eletrénico da son-
havendo dentro da sonda |da de medi¢&o. Controlar a resisténcia
cobertura pelo | de medigéo, por |entre as conexdes. Vide instrugbes
produto exemplo, devido a | a seguir.
umidade na caixa
Defeito no siste- | Acionar o seletor do modo operacio-
ma eletrénico nal (A/B) no aparelho de avaliagdo. Se
o aparelho comutar, a sonda pode es-
tar danificada mecanicamente. Caso a
funcdo de comutagao apresente erro
com o modo operacional correto, en-
viar o aparelho para ser consertado.
Controlar se ha incrustagdes no elé-
trodo e remové-las, se for o caso.
Local de monta- | Controlar se o elétrodo esta encober-
gem desfavoravel |to por inscrustag6es na luva.
Montar o aparelho numa posi¢éo do
reservatorio, na qual ndo possam sur-
gir, por exemplo, represamentos.
A lampada de O sistema Substituir o aparelho ou envia-lo para

controle pisca na
cor vermelha

eletrénico reco-
nheceu uma falha

ser consertado

Remover o médulo eletronico da sonda de medi¢édo. Controlar a
resisténcia entre as conexoes.

N&o pode haver nenhuma ligacéo (de alta impedancia) entre as co-
nexdes. Caso, porém, haja uma ligagao, trocar o aparelho ou envia-lo
para ser consertado.

VEGACAP 63 ¢ - interruptor sem contato
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7 Manutencéo e eliminacao de falhas

Comportamento apos a
eliminacao de uma falha

nfof=ln
l‘“"“l!l"
=

Fig. 27: Verificar a resisténcia dentro da sonda de medi¢do

1
2
3

Blindagem
Sonda de medicdo
Potencial da terra

A depender da causa da falha e das medidas tomadas, pode ser
necessario executar novamente os passos descritos no capitulo
"Colocar em funcionamento".

7.3 Substituicao do médulo eletronico

Geralmente, todos os modulos eletronicos da série CP60 sdo com-
pativeis entre si. Caso se deseje utilizar um modulo elétrénico com
uma outra saida de sinal, é possivel carregar o respectivo manual de
instrugdes em nossa homepage.

Proceda da seguinte maneira:

1.
2.
3.

Desligar a alimentagéo de tenséao
Desaparafuse a tampa da caixa

Suspender a alavanca de abertura dos bornes com uma chave
de fenda

Remover os cabos de ligagao dos bornes

Soltar os dois parafusos de fixagdo com uma chave de fenda
(Torx tamanho T10 ou fenda comum 4)
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7 Manutencgéo e eliminacao de falhas

Fig. 28: Soltar os parafusos de fixagcao

1

2
6.
7

o

Médulo eletrénico
Parafusos de fixacao (2 pecas)

Remover o médulo eletrénico antigo

Comparar o sistema eletrénico novo com o antigo. A placa de
caracteristicas do novo médulo tem que corresponder a placa de
caracteristicas do médulo antigo. Isso vale principalmente para
aparelhos em areas com perigo de exploséao.

Comparar os ajustes de ambos os médulos eletrénicos. Os
elementos de comando do novo médulo eletrénico tém que
apresentar o mesmo ajuste do médulo antigo.

Informacao:
Prestar atengéo para que a caixa néo seja deslocada durante a troca

do sistema eletronico. Dessa forma, o conector passaria para uma
outra posigao.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Encaixar cuidadosamente o médulo eletronico. Prestar atencao
para que o conector se encontre na posi¢ao correta.

Aparafusar os dois parafusos de fixagdo com uma chave de
fenda (Torx tam. T10 ou fenda comum tam. 4) e aperta-los bem.

Conecte as extremidades dos fios nos terminais livres conforme
o esquema de ligacdes

Pressione a alavanca de abertura dos bornes para baixo. Ouve-
se quando a mola do borne fecha.

Controlar se os cabos estao corretamente fixados nos bornes,
puxando-os levemente

Controlar a vedagédo do prensa-cabo. O anel de vedagéo tem que
abracar completamente o cabo.

Montar a sonda no reservatério, prestando atencao para que a
sonda de medicgéo fique encoberta.
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7 Manutencéo e eliminacao de falhas

;[ o ® o NN . MaXx

Fig. 29: Botdo de compensagdo

1 Seletor da faixa de medigao (botdo de compensagéo)

2 Lampada de controle

16. Apertar o seletor da area de medigéo (1) e manté-lo apertado até
que a lampada de controle (2) pisque na cor verde.

17. Efetuar novamente uma calibragao (vide capitulo "Colocar em
funcionamento, Elementos de comando".

18. Aparafusar a tampa da caixa
A substituicao do sistema eletronico foi concluida.

7.4 Procedimento para conserto

O formulario para conserto e informacgdes detalhadas so-
bre o procedimento podem ser encontrados no endereco
www.vega.com/downloads em "Formularios e certificados".

Assim poderemos efetuar mais rapidamente o conserto, sem neces-
sidade de consultas.

Caso seja necessario um conserto do aparelho, proceder da seguinte
maneira:

e |mprima e preencha um formulario para cada aparelho

e Limpe o aparelho e empacote-o de forma segura.

e Anexe o formulario preenchido e eventualmente uma ficha técnica
de seguranga no lado de fora da embalagem

e Consulte o endereco para o envio junto ao representante
responsavel, que pode ser encontrado na nossa homepage
www.vega.com.
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8 Desmontar

8 Desmontar

8.1 Passos de desmontagem

Adverténcia:

Ao desmontar, ter cuidado com condi¢bes perigosas do processo,
como, por exemplo, pressdo no reservatdrio, altas temperaturas,
produtos téxicos ou agressivos, etc.

Leia os capitulos "Montagem" e "Conectar a alimentagdo de tensdo"
e execute os passos neles descritos de forma analoga, no sentido
inverso.

8.2 Eliminacao de residuos

O aparelho é composto de materiais que podem ser reciclados por
empresas especializadas. Para fins de reciclagem, o sistema eletroni-
co foi fabricado com materiais reciclaveis e projetado de forma que
permite uma facil separagdo dos mesmos.

Diretriz WEEE 2002/96/CE

O presente aparelho ndo esta sujeito a diretriz der WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) 2002/96/CE e as respectivas
leis nacionais. Entregue o aparelho diretamente a uma empresa
especializada em reciclagem e néao aos postos publicos de coleta,
destinados somente a produtos de uso particular sujeitos a diretriz
WEEE.

A eliminacéo correta do aparelho evita prejuizos a seres humanos e a
natureza e permite o reaproveitamento de matéria-prima.

Materiais: vide"Dados técnicos"

Caso ndo tenha a possibilidade de eliminar corretamente o aparelho
antigo, fale conosco sobre uma devolucéo para a eliminagéo.
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9 Anexo

9 Anexo

9.1 Dados técnicos
Dados gerais

O material 316L corresponde a 1.4404 ou 1.4435

Materiais, com contato com o produto
— Conexao do processo - Rosca

— Conexao do processo - Flange

— Vedacao do processo

- Isolagéo (totalmente isolado)

— Elétrodo (haste totalmente isolada:
@ 16 mm/0.63 in)

Materiais, sem contato com o produto
- Caixa de plastico

— Caixa de aluminio fundido sob
pressao

— Caixa de aco inoxidavel - Fundicao
fina

— Caixa de ago inoxidavel, polimento
elétrico

— Vedacao entre a caixa e a tampa

— Terminal de aterramento
Conexdes do processo

— Rosca do tubo, cilindrica (DIN 3852-
A)

— Rosca americana do tubo, conica
(ASME B1.20.1)

- Flanges
Peso

— Peso do aparelho (a depender da
conexao do processo)

— Peso da haste: o 16 mm (0.63 in)
Comprimento do sensor (L)
— Conexao do processo: rosca e flanges

- Conexao do processo: flanges - re-
vestido de PTFE

Esforgo lateral maximo

Torque minimo de aperto dos parafusos
do flange

Torque de aperto max. (conexao do
processo - Rosca)

316L

316L

Klingersil C-4400
PTFE, PE

316L

Plastico PBT (poliéster)
Aluminio fundido sob pressao AlSi10Mg, revestido a pé

- base: poliéster
316L
316L

NBR (caixa de ago inoxidavel, fundi¢éo de preciséo),
silicone (caixa de aluminio/plastico; caixa de ago inoxi-
davel, eletropolida)

316L

G2, G%, G1, G1%2
Y2 NPT, % NPT, 1 NPT, 172 NPT

DIN a partir de DN 25, ANSI a partir de 1"

0,8...4kg (0.18 ... 8.82 Ibs)

1100 g/m (12 oz/ft)

0,1...6m(0.328 ... 19.69 ft)
0,15...6 m (0.492 ... 19.69 ft)

10 Nm (7.4 Ibf ft)
60 Nm (44.25 Ibf ft)

100 Nm (74 Ibf ft)
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Frequéncia de medigao

430 kHz

Grandeza de saida

Saida

Modos operacionais (comutaveis)
Retardo de comutacéao

- Se encoberto

- Ao ficar livre

— No caso de falha

Interruptor sem contato
Min./Max.

0,7s
0,7s
1s

Condicoes ambientais

Temperatura ambiente na caixa

Temperatura de transporte e armazena-
mento

-40 ... +80°C (-40 ... +176 °F)
-40 ... +80°C (-40 ... +176 °F)

Condicoes do processo

Pressao do processo
— Modelos com rosca

— Modelo com flange

— Modelo com flange = 3"/DN 80,
revestido

-1 ... 64 bar/-100 ... 6400 kPa (-14.5
depender da conexao do processo

-1... 64 bar/-100 ... 6400 kPa (-14.5
depender da conexao do processo

-0,4 ... 64 bar/-40 ... 6400 kPa (-5.8
depender da conexdo do processo

Temperatura do processo VEGACAP 63 de 316L

- Isolagéo PE

— Isolagéo PTFE

Temperatura do processo (tempera-
tura da rosca ou do flange) com peca

intermediaria de temperatura (opcional
para PTFE)

-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)
-50 ... +150 °C (-58 ... +302 °F)
-50 ... +200 °C (-58 ... +392 °F)

... 928 psig), a
... 928 psig), a

... 928 psig), a

@A

80°C

(176°F)

40°C
(104°F)

0°C

T o
-s0c 32F)
(-58°F)

L__-40°C

|
50°C 100°C 150°C 200°C
(122°F)  (212°F) (30%°F) (392|°F)

(-40°F)

Fig. 30: Temperatura ambiente - temperatura do processo

1 Temperatura do processo
2  Temperatura ambiente
3  Faixa de temperatura com adaptador
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Valor dielétrico >1,5

Dados eletromecanicos

Passagem do cabo/conector (a depender do modelo)

— Caixa de uma camara — 1 x prensa-cabo M20 x 1,5 (cabo: @5 ... 9 mm), 1 x
bujao M20 x 1,5; em anexo 1 x prensa-cabo M20 x 1,5
ou:
— 1 x prensa-cabo %2 NPT, 1 x bujao 2 NPT, 1 x prensa-
cabo 2 NPT
ou:

— 1 xconector M12 x 1; 1 x bujao M20 x 1,5
Terminais de fixag&o por forca de mola  para cabo com secéo transversal até 1,5 mm? (AWG 16)

Elementos de configuracao

Seletor do modo operacional

- Min. Medicao do nivel minimo ou protecéo contra funciona-
mento a seco

- Max. Medicao do nivel maximo ou protegéo contra transbordo

Interruptor DIL para a selecao da faixa de medicao

- Faixa 1 0...20 pF

— Faixa 2 0...85pF

— Faixa 3 0...450 pF

Potenciémetro Ajuste do ponto de comutagéo

Alimentacéo de tensao

Tenséo de servigo 20 ... 253V AC, 50/60 Hz, 20 ... 253V DC
Demanda prépria de corrente aprox. 3 mA (através do circuito de carga)
Corrente de carga
- Min. 10 mA
- Max. 400 mA (com | > 300 mA a temperatura ambiente pode

ser de no maximo 60 °C/140 °F) max. 4 A até 40 ms

Medidas de protecao elétrica

Grau de protegao IP 66/IP 67
Categoria de sobretensao 11l
Classe de protecao |

Homologacoées

Aparelhos com homologacdes podem apresentar dados técnicos divergentes, a depender do
modelo.

Portanto, deve-se observar os respectivos documentos de homologacao desses aparelhos, que
séao fornecidos juntamente com o equipamento ou que podem ser baixados na nossa homepage
www.vega.com em "VEGA Tools", "serial number search" ou em "Downloads" e "Zulassungen"
(homologagdes).
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9.2 Dimensoes

VEGACAP 63 - Caixa

30009-PT-131029

~59 mm ~ 69 mm
~ 69 "
(2_7;"";" 2.32" 272" ~ 116 mm (4.57")
79 mm 2 80 mm 279 mm @ 86 mm (3.39")
(3.03") (3.157) (3117
< < © NS
S NS A E
£
E £ £ E
d 3 3 @ =
M20x1,5/ — M20x1,5/ &:‘ M20x1,5/ © M20x1,5
1L NPT @ 1 L Y% NPT Y2 NPT L
M20x1,5/
@ NPT ) ©), @
Fig. 31: Modelos da caixa
1 Caixa de pldstico
2 Caixa de aco inoxiddvel, polimento elétrico
3 Caixa de ago inoxiddvel, fundicao fina
4 Caixa de aluminio
33
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gl
EIX
©ln
]
I G3l4A G1A G1lioA
EQ
e
-
@ 16mm
(0.63")

Fig. 32: VEGACAP 63, modelo com rosca G1 (ISO 228 T1)

L

= comprimento do sensor, vide "Dados técnicos"
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108 mm (4.25")

240 mm (1.58")

Fig. 33: Adaptador de temperatura
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9.3 Protecéo dos direitos comerciais

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
Wwww.vega.com.
Only in U.S.A.: Further information see patent label at the sensor housing.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschitzt durch gewerbliche Schutzrechte.
Néahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indus-
trial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

JTnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awmiaotest no Bcemy Mypy npaBamMu Ha MHTENNEKTyanbHyo
CO6CTBEHHOCTb. [lanbHelLyto MHOpMaLuio CMOTpUTE Ha cante Www.vega.com.

VEGAR Y= RELKER AR~ HRT,
#— 15 B1ES MW ik <www.vega.com>,

9.4 Marcas registradas

Todas as marcas e nomes de empresas citados sdo propriedade dos respectivos proprietarios
legais/autores.
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Printing date:

As informages sobre o volume de fornecimento, o aplicativo, a utilizagao e condi-
¢Oes operacionais correspondem aos conhecimentos disponiveis no momento da
impresséao.
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